25-06 REMINGTON PREMIUM BRASS - 25-06 REMINGTON BRASS
50/BOX

NOSLER 25-06 REMINGTON PREMIUM BRASS Nosler® Premium Brass is

designed for those who want to take finding the perfect load into their own hands. ﬂ

Fully prepped and ready to load, we've gone ahead and done the meticulous MOSLER i
case prep work for you. Each piece is chamfered, deburred, checked for proper PREMIUM BRASS *'I-
alignment, sized and trimmed to proper length. The brass is then hand-inspected il E; f
to ensure exact dimensional standards and tolerances are met, allowing for | | = — — H
maximum accuracy and consistency. Serving shooters time after time without I l 508 kg =f’
sacrificing performance, Nosler® Premium Brass is made with quality materials 2 w
for optimum case life and unmatched reloadability. Nosler takes a few extra steps —

with their brass to make it a premium component for the handloader. The brass is -

first weigh-sorted to within + or - 0.5 grains, then the flash holes are deburred.
Nosler completes the case prep with neck sizing and chamfering the inside and
outside of the case mouth. All Nosler unprimed brass bears the Nosler
headstamp. FEATURES Fully prepped, ready to load. Case mounts chamfered
and deburred Hand-inspected and weight-sorted Flash holes are deburred and
checked for proper alignment Full length sized and trimmed to proper length

Attributes

Name: 25-06 REMINGTON BRASS 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 749010415
Mfr. No.: 10132

Cartridge: 25-06 Remington
Rounds: 50

Quantity: 50

Delivery weight: 0.59kg
Shipping height: 84mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 119mm
UPC: 054041101325

Item details

US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von Nosler
2506 Remington Brass Case

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die Verwendung der Nosler 2506 Remington Brass Cases. Diese
Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen
sorgfaltig durch, um mégliche Gefahren zu vermeiden und die besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Sicherheitsrichtlinien fur die Verwendung von Munition und
Handladerprodukten kennen.

Bewahren Sie alle Produkte aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie die Brass Cases nur in Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen.
Informieren Sie sich tber lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Handladerprodukten.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriifen Sie vor der Verwendung der Brass Cases auf sichtbare Schaden oder Mangel.
Verwenden Sie nur geeignete und empfohlene Komponenten zum Laden der Hilsen.

Achten Sie darauf, dass Sie beim Laden die richtigen Techniken und Sicherheitspraktiken befolgen.
Verwenden Sie geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen und Gehérschutz, wahrend des
Ladevorgangs.

® Halten Sie Ihre Arbeitsumgebung sauber und organisiert, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Brass Cases:

® Wiegen Sie die Hilsen auf +/ 0,5 Grain, um sicherzustellen, dass sie den Spezifikationen entsprechen.
® Entgraten Sie die Ziindldcher, um eine saubere Ziindung zu gewahrleisten.

2. Laden der Hiilsen:

® Fullen Sie die Hulsen mit der empfohlenen Pulvermenge und setzen Sie die Ziindkapseln ein.
® Achten Sie darauf, die Hilsen nicht zu tiberladen.

3. Uberpriifung:
® Uberprifen Sie jede geladene Patrone auf sichtbare Mangel und stellen Sie sicher, dass sie

ordnungsgeman geladen ist.
® Testen Sie die geladenen Patronen in einer sicheren Umgebung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Brass Cases gemal den ortlichen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle.
® Bringen Sie leere Hilsen zu einem autorisierten Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Héandler. Halten Sie die Produktverpackung bereit, um relevante Informationen bereitzustellen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen treffen und die gesetzlichen
Bestimmungen einhalten.



Safety Instruction Guide for 2506 Remington Premium
Brass

Introduction

Thank you for choosing Nosler 2506 Remington Premium Brass. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of this product. Please read and follow these instructions carefully to avoid any potential hazards
and to maximize the performance of your brass.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure that you handle all nonfood products, including ammunition components, with care.
Follow all safety instructions and guidelines provided.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls. If you receive a notice regarding a recall,
please follow the instructions provided for returning or remedying the product.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety requirements similar
to those found in physical stores.

® Special Consumer Focus: Extra caution is advised when using this product around vulnerable groups,
including children. Keep all ammunition components out of reach.

® EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to a local EUbased contact.
® Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

® Handling: Always handle brass and ammunition components with clean, dry hands to avoid contamination.

® Storage: Store brass in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture to prevent deterioration.

® Inspection: Before use, inspect each piece of brass for any signs of damage or wear. Do not use damaged
brass.

® Reloading: Follow safe reloading practices. Ensure you are familiar with the reloading process and adhere to
recommended load data.

®* Protective Gear: Always wear appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when
reloading or handling brass.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your workspace is clean and organized.
® Gather all necessary tools and materials for reloading.

2. Loading the Brass:
® Begin by weighing the brass to ensure it is within the specified range (+/ 0.5 grains).

® Deburr the flash holes if necessary and check for proper alignment.
® Size and trim the brass to the appropriate length as per the reloading specifications.

3. Final Inspection:

® After loading, conduct a final inspection of each cartridge for any irregularities.
® Ensure that all loaded rounds are properly seated and crimped.

4. Firing:
® Use the loaded brass only in compatible firearms. Consult your firearm's manual for specific

recommendations.
® Always follow standard firearm safety practices when handling and firing ammunition.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or damaged brass in accordance with local regulations.

® Do not throw brass into regular trash. Instead, consider recycling options available in your area for metal
components.

® Ensure that all spent cartridges are handled safely and disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or performance of Nosler 2506 Remington Premium Brass, please refer to the
contact details provided by your retailer or manufacturer.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las vainas de 2506 Remington de Nosler. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento superior en el recargado de municiones. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion esencial sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas y instrucciones de uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

® Mantén las vainas fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

® Usa el equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad y guantes, cuando trabajes con
componentes de recarga.

® Almacena las vainas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.

® No uses las vainas si estan dafiadas o presentan signos de corrosion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de Peligros Potenciales:

® | as vainas pueden ser peligrosas si se manejan incorrectamente.
® Existe el riesgo de explosion si se utilizan con pdlvora inadecuada o se sobrecargan.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Asegurate de usar solo polvora recomendada para el calibre 2506 Remington.
® No excedas las cargas maximas recomendadas en las tablas de recarga.
® Realiza pruebas de presién y velocidad para asegurarte de que la carga es segura.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® Cualquier uso indebido o irresponsable puede resultar en lesiones graves o muerte.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacién:
® Asegurate de que el equipo de recarga esté limpio y en buen estado.
® |nspecciona cada vaina antes de cargarla para detectar dafios o defectos.
® Usa un calibrador para verificar las dimensiones de la vaina.
® Uso:
® Carga las vainas siguiendo las instrucciones del fabricante de la pélvora.

®* Mantén siempre el cafién del arma apuntando en una direccién segura.
® Al disparar, asegurate de que el area esté despejada de personas y objetos.

Instrucciones de Eliminacion

® |as vainas usadas deben ser desechadas de manera segura.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de residuos de municiones.
® Nunca tires las vainas a la basura comun. Busca centros de reciclaje de metales o programas de devolucion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



® Para preguntas sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado.

® Puedes reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades locales.

® Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de
la UE.

Gracias por seguir estas pautas de seguridad. Tu seguridad es lo mas importante.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 2506
REMINGTON BRASS CASE NOSLER

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto 2506 REMINGTON BRASS CASE NOSLER. Questa
guida ¢ stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere attentamente le seguenti
informazioni per garantire la sicurezza durante I'uso e la manipolazione di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite dal produttore.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

® Utilizzare sempre attrezzature di protezione adeguate durante la manipolazione e l'uso del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare il prodotto se presenta segni visibili di danno o usura.

® Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con I'arma o l'attrezzatura per cui € destinato.

® Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
® Seguire sempre le pratiche di ricarica sicure e le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Verificare che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Indossare occhiali protettivi e guanti durante la manipolazione del prodotto.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di inserire il bossolo.

Seguire le istruzioni specifiche per la ricarica fornite dal produttore, prestando particolare attenzione alle
tolleranze di peso e alle dimensioni del bossolo.

® Dopo l'uso, riporre il prodotto in un contenitore sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i materiali di ricarica e i metalli.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Consultare un centro di smaltimento autorizzato per la corretta
eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o un
rappresentante autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti al
prodotto.

Conclusione

La sicurezza € una priorita fondamentale nell'uso di prodotti come il 2506 REMINGTON BRASS CASE NOSLER.
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un‘esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. Grazie
per aver scelto il nostro prodotto e per il vostro impegno nella sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek 2506
REMINGTON BRASS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek 2506 REMINGTON BRASS od firmy Nosler. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony konsumentoéw zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktow.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj tusek 2506 REMINGTON BRASS wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepfa i wilgoci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amuniciji.
Regularnie sprawdzaj stan tusek przed uzyciem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj wylacznie komponentéw i narzedzi zalecanych przez producenta do fadowania amunicji.
Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych tusek.

Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne oraz rekawice podczas tadowania amunicji.
Przestrzegaj zasad bezpieczeristwa dotyczacych strzelania oraz obstugi broni palne;.

Nie pozwalaj dzieciom na dostep do tusek ani do miejsca, w ktérym sg przechowywane.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i komponenty sg czyste i w dobrym stanie przed rozpoczeciem
ladowania.

®* Wykonaj tadowanie tusek zgodnie z zaleceniami producenta, zwracajac szczegdlng uwage na wagi i
tolerancje.

® Po zatadowaniu, przechowuj amunicje w odpowiednich pojemnikach, aby zminimalizowaé ryzyko
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj tusek do zwyktego kosza na $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyskaé
informacje na temat odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub jesli zauwazysz produkt, ktéry moze stanowi¢ zagrozenie,
skontaktuj sie z odpowiednimi organami w swoim kraju. Mozesz rowniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan
produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie niniejszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i odpowiedzialne
korzystanie z tusek 2506 REMINGTON BRASS.



Turvallisuusohjeet 2506 REMINGTON BRASS CASE

Johdanto

Tervetuloa 2506 REMINGTON BRASS CASE tuotteesi kayttajatietoon. Ta&ma opas tarjoaa sinulle tarkeita
turvallisuusohijeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sita ei saa kayttaa lapsille ilman valvontaa.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

limoita viranomaisille kaikista epailyttavista tai vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Ala koskaan kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Varmista, ettd kaikki tydskentelyyn osallistuvat henkiltt ovat tietoisia turvallisuusohjeista.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttamista.
Asenna tuote vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Kéayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Seuraa tarkasti valmistajan antamia kayttdohjeita ja suosituksia.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Varmista, ettd tiedat, miten toimia mahdollisissa hatatilanteissa tai tuotteen palautustilanteissa.

Yhteenveto

Oikea ja turvallinen kayttd on ensiarvoisen tarkedd 2506 REMINGTON BRASS CASE tuotteen kanssa. Noudata
kaikkia ylla olevia ohjeita ja varmista, etté kaytat tuotetta vastuullisesti. Kiitos, ettd valitsit Noslerin tuotteet!



Sakerhetsanvisningar for 2506 REMINGTON BRASS
CASE

Introduktion

Tack for att du valt 2506 REMINGTON BRASS CASE fran Nosler. Denna produkt ar avsedd for handladdning av
ammunition och ar designad for att uppfylla hdga kvalitetsstandarder. For att sékerstélla en sdker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Anvand personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, vid hantering av ammunition och
relaterade komponenter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att hylsorna &r rena och fria fran skrap innan du laddar dem.

Anvand endast rekommenderade komponenter och laddningar som anges i handladdningsmanualer.
Undvik att 6verladda hylsorna och f6lj noggrant angivna specifikationer for kaliber och vikt.

Var forsiktig med hantering av verktyg och utrustning som anvands vid laddning.

Ladda alltid ammunition i ett valventilerat omrade for att undvika ackumulering av farliga angor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av hylsor:

® Kontrollera att hylsorna ar hela och utan sprickor.
® Rengor hylsorna noggrant fér att ta bort smuts och rester.

2. Laddning av ammunition:

® V&g noggrant varje komponent och se till att de ligger inom angivna toleranser.
* Fyll hylsan med det rekommenderade krutet och sétt i en projektil enligt specifikationerna.

3. Kontroll av hylsor:

® Efter laddning, inspektera varje hylsa for att sdkerstélla att de &r korrekta och sékra att anvanda.
® Forvara fardig ammunition pa en séaker och torr plats.

Bortskaffningsanvisningar

® Kasta alltid anvanda eller defekta hylsor pa ett sakert satt.
® Folj lokala foreskrifter for bortskaffande av ammunition och relaterade komponenter.
® Anvand en l[amplig avfallshanteringstjanst for farligt avfall om det ar nédvandigt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Se
till att ha produktens artikelnummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av 2506
REMINGTON BRASS CASE. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti produktu: 2506
REMINGTON BRASS CASE NOSLER

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani produktu 2506 REMINGTON BRASS CASE
NOSLER. Je urCen pro vSechny uzivatele, ktefi se zabyvaji ru¢nim nabijenim a manipulaci s timto typem mosaznych
nabojnic. DodrZovani téchto pokynl zajisti bezpecnost a efektivitu pfi pouZivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Zajistéte, aby byl produkt skladovan na suchém a chladném misté, chranéném pred vihkosti a extrémnimi
teplotami.

® P¥i praci s nabojnicemi noste ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

® VZdy se ujistéte, Ze je vaSe pracovni prostfedi dobfe osvétlené a uspofadané.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou nabojnice poSkozené nebo zkorodované.

Nikdy nepouzivejte nabojnice, které nepochazeji od diivéryhodného vyrobce.

Pfi manipulaci s nabojnicemi dodrzujte bezpecnostni pokyny pro ru¢ni nabijeni.
Nepouzivejte nabojnice, pokud mate pochybnosti o jejich stavu nebo bezpecnosti.

Po pouziti dikladné umyjte ruce a nastroje, které pfi manipulaci s nabojnicemi pouzijete.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze mate spravné vybaveni pro rucni nabijeni a Ze je v dobrém stavu.

Pfed nabijenim zkontrolujte, zda je puSka nebo pistole vypnuté a prazdna.

PFi nabijeni se ujistéte, Ze pouzivate spravné mnozstvi prachu a Ze je prach vhodny pro dany typ nabojnice.
Dodrzujte doporucené postupy pro sefizovani kréku a zkoseni Usti nabojnice.

P¥i testovani nabitych nabojnic pouzivejte vhodné ochranné vybaveni a dodrzujte bezpecnostni pravidla.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZité nebo poskozené nabojnice likvidujte podle mistnich ptredpisll o nebezpeéném odpadu.
® Nikdy nevyhazuijte nabojnice do bézného odpadu.
® |nformujte se o mistnich moznostech recyklace nebo likvidace nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusny Ufad nebo organizaci, ktera
se zabyva bezpecénosti vyrobki ve vasi zemi. Ujistéte se, Ze mate k dispozici viechny potfebné informace o
produktu, vCetné Cisla Sarze a datumu zakoupeni.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu 2506 REMINGTON BRASS CASE
NOSLER. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédnost pfi manipulaci s nasimi vyrobky.



